ICA Launch of the

International Year of Cooperatives
General Assembly & related meetings

2012

International

Year of
SeneralAssembly N 14-18 November 2011, Cancun, Mexico coo peratives
MEXICO

Meeting Registration Form / Formulaire d’Inscription aux Réunions / Formulario de
Inscripcién a las Reuniones

On-line registration for meetings and hotel available at http://www.ica2011.coop/ica/en/detalles _hospedaje.aspx /
También puede registrarse en-linea en http://www.ica2011.coop/ica/es/detalles _hospedaje.aspx

Contact person/ Nombre de Contacto/
Personne a contacter

Contact person email/ Correo Electrénico/ E-mail

Organisation/Organizacion

Mailing Address/Direccion para envio de
documentos /Adresse pour envoi de documents

Country/Pais/Pays

Telephone/Teléfono

Telefax

Attendee/ Asistente/ Participant® LIMr. [ IMs./[]sr.[]Sra./ [1M.[]Mme

Family name (last name) / Apellido / Nom

Given name (first name) / Nombre / Prénom

Accompanying person / Acompafante / Personne
accompagnante

E-mail / Correo electronico / Courrier électronique

Language/ldioma/Langue” [ ] English [] Espafiol [ ] Francais [] Russian

| will attend the General Assembly in the capacity of / Me inscribo para la Asamblea General en calidad de: / Je
participerai a 'Assemblée Générale en qualité de:

Representative — voting delegate of an ICA member organisation / Representante delegado con
derecho a voto de una organizacion miembro de la ACI / Représentant avec droit de vote d'une
organisation membre de I'ACI

] Participant / Participante / Participant

] Interpreter - maximum one per organisation - Intérprete — maximo uno por organizacion - Interprete -
maximum un par organisation

] Member of press (please attach copy of your press card) - Miembro de la prensa (favor adjuntar una

copia de su credencial de prensa) - Membre de la presse (svp joindre copie de votre carte de presse)

! Page three of this form will allow you to add more participants. Please make more copies of that page if you will be registering
a large group. / La pagina tres de este formulario le permitira afiadir mas participantes. Favor, hacer mas copias de la pagina
si va a registrar un grupo grande.

2 |CA reserves the right to offer simultaneous interpretation only in the languages selected by a sufficient number of
registrants./ La ACI se reserva el derecho de ofrecer interpretacion simultanea solo en los idiomas en los cuales haya
suficiente numero de participantes./ L'ACI se réserve le droit de limiter I'offre d'interprétation simultanée aux langues
sélectionnées par un nombre suffisant de participants.




Group Registration / Registro Grupal
Please fill out the information below for each person attending. You may make more copies of this page as
needed. / Favor llenar la siguiente informacion para cada persona que asista. Usted puede hacer mas copias de

esta pagina si es necesario.

Organisation/Organizacion

Country / Pais

Attendee/ Asistente/ Participant LIMr. [w™s. /L] sr. [ sra./ [LIM. []Mme

Family name/Apellido/Nom

Given name/Nombre/Prénom

Accompanying person/Acompafante/Personne
accompagnante

E-mail/Correo electrénico/Courrier électronique

Language/ldioma/Langue [ ] English [] Espafiol [] Francais [ ] Russian

| will attend the General Assembly in the capacity of / Me inscribo para la Asamblea General en calidad de

/ Je participerai a I'Assemblée Générale en qualité de :

L] Representative / Representante / Représentant

] Participant / Participante / Participant

] Interpreter / Intérprete / Interpréte

] Member of press / Miembro de la prensa / Membre de la presse

Attendee/ Asistente/ Participant LImr. O wMs. /] sr. [ sra. / LIM. ] Mme

Family name/Apellido/Nom

Given name/Nombre/Prénom

Accompanying person/Acompafante/Personne
accompagnante

E-mail/Correo electrénico/Courrier électronique

Language/ldioma/Langue [ ] English [] Espafol [ ] Francais [ ] Russian

| will attend the General Assembly in the capacity of / Me inscribo para la Asamblea General en calidad de

/ Je participerai a 'Assemblée Générale en qualité de :

L] Representative / Representante / Représentant

] Participant / Participante / Participant

] Interpreter / Intérprete / Interpréte

] Member of press / Miembro de la prensa / Membre de la presse

Attendee/ Asistente/ Participant LImr. O wMs. /] sr. [ sra. / LIM. ] Mme

Family name/Apellido/Nom

Given name/Nombre/Prénom

Accompanying person/Acompafante/Personne
accompagnante

E-mail/Correo electrénico/Courrier électronique

Language/ldioma/Langue [ ] English [] Espafol [ ] Francais [ ] Russian

| will attend the General Assembly in the capacity of / Me inscribo para la Asamblea General en calidad de

/ Je participerai a 'Assemblée Générale en qualité de :

Representative / Representante / Représentant

Participant / Participante / Participant

Interpreter / Intérprete / Interpréte

Member of press / Miembro de la prensa / Membre de la presse
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